
jÓZSEF
alio
?k, Logy itteni

m
Leztfck, s nagy választékban
:o'gálatára,

ha-raktára
nzti/etés és határozott árak

EUteGHKEL
idezve.

: b'h2. XIV. évfolyam. GO. szám. Szombat, mártms 25.

ratalos cmsi jileatiiei.
gyengeségek-, gyenge emésztés-,
, mell és tüdőbajoknal.

ti a* ii ftk,
Zt tulajdonosa, több magas német 
Lénát feltalálója és kizárólagos gyár­
éi szállítója. Becsben, gyári hehi- 
<5S gvári raktárhelyiség: Craben,

8.

||. JrLáz Zágrábban. Hoff János-féle 
lát i-egébZ'égi-Ciokoládé a fenn- 

Íjban, valamint a gyenge emés?tés- 
fünő tap- és erőbitő gyógyszernek

Itizsorvos, Dr. Kaiser, törzsorvos 
i or ház Becsben, 4. sz. 297. Hoff- 
nelyek a nevezett helyőrségi kór­
nő 's hathatós szereknek mutatkoz- 
fénti mellbajban szenvedők előtt 
I a maláta-csokoládé a rekonvales- 
lidütő és igen kedvelt gyógytáp-

[orvos. Dr. Pórias, törzsorvos.
gvöngeségnek, étvágytalanságnak.

Légeknek az 58 magas kitüntetéssel

«készítménynek,
ivón at egészségi sör (palaczk ban), 
in, a testet erősítő maláta - ege-z* 
ekedt.-éget eltávolító maláták.

s i t á s
)

légzés és tüdő szédülésben szén- 
kül maradt. A köhögés, hányás 
mnyira, hogy már a járás is ter- 
liani. Ekkcr azon orvosi tanácsot 
í maláta-kész ítmény eket, Mindjárt 
en megszűntek, s egészségem eme 
ami hallatlan csoda tűnik, a ki 
ezen maláta-készítményeket vala*

las JnfiOS nyug. honvéd főhadnagy.
|eny Hoff Jánosnak, a feltalálónak és 
id alakban és névaláírásával van el- 
iányzik, a készítmény mint hamis1'

ni sem IcvLldetllc-
-égi sör ládával és üvegekkel.
28 üveg 13 fr 60 kr ; 58 üveg 
fr 40 kr; II. 1.60, HI, 1 frt; 

rkak egy zacskóval 60 kr, ^°n 
iató 60 kros is. Maláta kávé egy
r.
f Z el mos, Csanak József és 'V arg 
i István, Nagyvárad : j

ty-tiiíi,,

Előfizetési árak :
Helyben é « postán küldve.

Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. j 
Fél évre 5 „ Egyes szám — ,. 5 ,,
Előfizetési pénz s minden közlemény : 
főpiaez, VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendő^.
Előfizethetni helyben;

TELEQDI K. LAJOS és ifj. CSÁTHY j
KAROLY könyvkereskedésében és a
szerkesztőségnél. Egyebütt a postabiva- !

1 talok a tjén. r

k--------------------M

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreozen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, esítörtökön és szombaton.

r Hirdetési dij
Négy hasábos petitsorárt 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeii hirdetések, alkn szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyíl t-t é r"-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bérmentetlenül beküldött
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. __
UgyszinténJfcéjaJ rátok nem adatnakkuSr__

A magyarkák .. .
Debreczen, márt. 25.

Benne rejlik a korszellem­
ben gyakran a legérthetetlenebb, 
a legbosszantóbb tények magyará­
zata. Megromlott erkölcsű társada­
lomnak erkölcstelen, hazafiatlan nyi­
latkozatai, törekvései, cselekedetei, 
csakis igy érthetők.

Az általános romlottságnak kö­
vetkezménye gyanánt tekinthető, 
hogy vezéiférfiaink egyrésze — kik­
nek a múlt adta meg a ragyogó 
fénykort — a hatalom birtoklásáért 
áruba vetették lelkiismeretűket, nem 
tekintve az óriási károkat, melyek 
e cselekvést, — mint ragályos jár­
ványt a dúló halál — veszedelmet, 
romlást okozva követik.

A lejtőn megállaui nehéz, a 
visszatérés majdnem lehetetlen. S a 
ki egyszer az erkölcs ösvényén el­
bukott, az hitelét és a bizodalmát 
törekvéseivel szemben mindenha el 
veszité. Am a bukás eszméje körül­
belő 1 kizárja a visszatérni akarás 
szándokát. Mert aki tévedés, vagy 
tudatlanságból jár helytelen utón, 
az nem bukott — annak nyitva áll 
a jobbulás útja. Bukott az, ki is, 
merve a jót — bármely érdekért 
— feláldozza a rosznak. Erről az 
útról nincs visszatérés. Ez az ut ve­
zet a kérlelhetetlen erkölcsi halálba 
ÍS a kormánypárt követve vezértár­
sait ezen az utón halad.

Tisza megtagadta nemcsak jo 
gainkat, melyeket soha senki nem 
mert kétségbevonni s századok ha

gyománya szentesített, de megta- kiszámítva — üz méltatlan voltában 
gadta a legszentebb harcznak nevét páratlan. A hajdan korban azoknak! 

lázadásnak bélyegezvén azt. J ó-|a harezosoknak, kik a csatából el- j 
f L e Panza szerepét ját- futván, szégyent hoztak a nemzet;

A „BEBRECZEN“ TARC ZAJA.

á testvéé®!
7.Beszély

Di*. Pápay Imrétől.
Csak szive lett üresebb és sivárabb 

rsak vágya erősebb, szomja lángolóbb.
Most már lemondott minden remény 

löl. Kietlen éjszaka lett az ő élete, ví 
gasz s remény nélkül bolyong ez éjsza 
kábán, keresve az egyedül kivezető uta 
a — sirt. Jobb is lesz ez úgy!

A sir eltemeti fájdalmát, megőrzi szőr 
nyü titkát. Nem fogja senki megfejteni 
sem, minő őrült, bűnös szenvedély dalt 
abban a szívben, mely ott porland majd 
virányos homok alatt. Jobb is lesz úgy

Sötét lelkének a sötét gondolatai 
megny ugtaták szivét. Még mosolyogni ii 
tudott már. Mosolylyai ajkán ért le a szü 
lei ház árnyas udvarára.

Atyja és Hermin már rég várták 
Az apa sáppadt komor volt, majd megpii 
lantva fia derült arczát, halvány mosoly 

I derengett át komoly vonásain.
A remény mosolya volt az.
Elébe ment fiának s szótlanul ölelte 

keblére. Soká függtek igy egymás keblén 
—- Fiam ! — szólt az apa.
— Atyám ! — sohajtá a fiú.

- Mily hosszú fájdalmas vallomás rej 
llett e rövidke szóban, s a hangban mely 
Jyel ezt ki ejté ! az apa megérzé, kibon 
|takozo,t fia öleléséből a elforditá arczát 
hogy elrejtse könnyűjét.

Hát Hermin ? Mit szóljak e kedves 
lés bájos kis leányról, hogy megközelítsem 

valóságot ? Termete sugár, karcsú, mégis

képviselőházban a többség gyarkáknak“, országszerte igy ad-
on LÍL n tv. r.     — _______ 1.: I „Y.. 1 • í * Z # , . 1 ,

szó hü dárdás proclamálta az össz- 
jirodalmat, s legújabban e merész 
példák által bátorítva, akadtak egyé
ek

ceheiében, kik a magyar nemzeti 
íadsereget szolgai meghuny ászko­
dásukban nemcsak követelni nem 
merik, hanem egész cynismussal ta­
gadják azt, hogy lett volna valaha 

hajdan vérengző harczairól — ké­
sőbb példátlan önvédelméről s min­
den időben pedig határtalan vitéz­
égéről világhírre vergődött nem­

zetnek saját önálló hadserege.
Mit akar e párt, melynek ha- 

alma árulásban, elvtagadásban gyö­
kerezik ? melynek fentartó eleme 
csalfa álnokság, vesztegetés, retteg- 
netés és minden, ami méreg gya­
nánt elöli a szabadakarat fejlődését, 
íelyet csinálva viruló élet helyett 
a posványnak, az undorító erkölcsi 
társadalmi halálnak.

Meddig tart e pártnak vakme­
rősége, mely által a nemzet arczába 
szökteti a vért, csúfot űzvén leg­
szentebb érzelmeiből és jogaiból; 
meghazudtolván történetét a világ 
előtt, arezulvervén a múltban is azt 
a népet, melynek kártokozóbb ellen­
sége nincs a jelenben nálok sem 
északon, sem délen, sem a világ 
jármely tájain.

Az a játék, melyet a kormány­
párt elbizakodottságában a nemzeti 
érzület és öntudat rovására — szinte

összeségére, fülét és orrát vágták 
le, s elnevezték a büszke és félel­
mes „magyar“ nevezet helyett „ma

ván kifejezést és példát ez elvnek : 
„törhetsz, de ne hajolj.“

Ma naponként ezerszeresen na­
gyobb gyalázattal tetézik a szabad­
elvű párt kordába szorított szónokai 
a magyar név dicsőségét. S bünte­
tésük V ! A hatalom birtoklása, me­
lyet törvényes formák alatt arra 
használtak, hogy e szegény küzdel­
mekben megpuhitott nemzetet, me­
lyet külerőszak széttépni nem bírt, 
belőlről, saját szivében tegyenek 
tönkre, szabad zsákmányul hagyva 
a meggyilkoltat a rátörőknek.

Meddig tart még e nemzet tü­
relme ? Mikor ismeri fel valahára 
embereit, megbélyegezvén e — 
modern magyarkákat ? , . .

— Nem zörög a falevél. . . . Ér­
dekes hirt közöl az „Egyetértés,“ mely 
szerint a belügyminiszter titkos rendele- 

jogaiból,"- -teHritidött az összes főispánoknak, hogy 
az orosz hadseregből kilépett, és Magyar - 
országon keresztül a felkelés színhelyére 
utazó tizeukilencz katonatisztnek eset­
leges letartóztatása iránt a kellő intézke­
déseket haladéktalanul megtegyék.

kerekded, széles vállakkal, parányi ke­
zekkel és lábakkal. Piros üde ajak, man­
dula alakú álmatag kék szemek, halovány 
finom ovál arcz oly mosollyal, oly tekin­
tettel, mely szivei bájol, lelket ittasit. Ka­
lász színű íürteivel szeszélyesen játszottak 
az alkonyodé nap arany sugarai.

Hófehér ruhában, hófehér ő maga is, 
úgy állt ott, mintha hófehér felleg fod­
roktól lett volna oda lehelve.

Zoltán feléje ment. Lám, tehát is 
mét láthatja őt, kiről édes irtózattal van 
eltelve egész valója, kinek leikével any- 
nyira összezavarta saját lelkét, hogy csak 
a halál szabadíthatja ki belőle. Akitől fél, 
mint egy másvilág lakójától, ki talán 
maga a boldogság, de akihez mégis csak 
egy halálon keresztül lehet jutni.

Hermin is izgatott volt. Szép tagjain 
halk reszketés futott át, piczi kacsóit szi­
vére, hevesen dobogó szivére tette.

Megölelték megcsókolták egymást.
Ah ! az a csók nem a testvér csókja 

volt. Az ifjú elsápadt, a lány pedig el 
pirult.

Az apa észrevette azt. Nemis tudott 
tőle aludni az egész éjjel. Minden remé­
nyét elveszítve, kétségbeesett. Elkesere­
dett sorsa ellen. Boldog oly kevés ideig 
volt, egész élete szenvedések lánczolata.

Mint fiatal házast találta a forrada­
lom. Nem habozott. A boldog családi tűz­
helyt csatatérrel cserélte fel. Végig har- 
czolta a forradalmat, tűrt Ínséget nyomort, 
8 végre egy átkozott napon arról kellett 
értesülnie, hogy hazáját, nejét, vagyonát, 
elveszítve földönfutó lett. Meddig bujdokolt 
hazájában mint hazátlan, hogy jutott el 
két kis gyermekével a török földre bősz 
szu volna azt elbeszélni, de minek* ie ele­
venítenénk fel azokat a régi sebeket. El 
kell azokat feledni.

— Mit akar hát Baross ? A kép­
viselőházban tegnap érdekes dolog történt.

Helty Ignácz megjegyzi, hogy midőn 
Baross tegnap Szilágyi indítványa tárgya­

lásának a mai napra halasztását indítvá­
nyozta, ennek oka az volt, mert a jobb­
oldali padok majdnem üresek voltak.

Madarász József csupán a házszabá­
lyokhoz kivan szólani. Baross Gábor a teg­
napi napon beszédének elhalasztását kí­
vánta a mai napra ; ily körülmények kö­
zött azt hiszi, hogy Barossnak mindenek­
előtt megadandó azon jog, hogy szólhas­
son. (Derültség a szélsőbalon.)

Baross Gábor megjegyzi, hogy arra 
volt már eset, hogy nem az kérte a ta­
nácskozás elhalasztását, a kin a szólás sora 
van. Egyébiránt, bár nehezére esik a szó­
lás, a mit a ház is észrevehet (Hangjára 
czéloz. Egy bang a szélsőbalon : Nem vesz- 
sztik észre !), nem lát nehézséget abban, 
hogy nézeteit elmondja.

Elnök csak azt kívánja konstatálni, 
hogy Baross Gábar tegnap nem saját be­
szédének, hanem a tanácskozásnak elha­
lasztását kívánta.

Politikai szemle.
A képviselőházban Ugrón Gábor­

nak, a függetlenségi párt derék szónoká­
nak hatást keltő mozzanatokban gazdag s 
másfél óráig tartót szép zárbeszéde után, 
melylyel az érvek karezában határozottan 
a nemzeti hadsereg ügyének javára dön­
tötte el a diadalt, a többség névszerinti 
szavazással a különvélemény s a határo­
zati javaslatok elvetésével általánosságban 
elfogadta a véderő törvény módosításáról 
szóló törvényjavaslatot.

A részletes tárgyalásnál H o i t s y 
Pál a tengerészek szolgálati idejének fel­
emelése ellen ügyesen érvelt. Ugyanő aján­
lotta, hogy a szolgálati idő márczius else­
jével kezdődjék. Vidovieh György támo­
gatta ez indítványt, a többség azonban az 
előadó felszólalása után Hoitsy indítvány 
elvetette. — Nagy hatást keltett Szilágyi 
Dezsőnek a honvédtisztek hiányával fog­
lalkozó felszólalása, melyet azzal a javas­
lattal fejezett be, hegy az egyévi Önkén-

Évek múlva térhetett csak vissza ha­
zájába. Vissza vonult a világtól, gyerme­
keinek s a gondolkodásnak szentelte idejét.

Zoltán reményteljes ifjúvá lett, Her­
min pedig gyönyörű leánnyá fejlődött. Ze- 
lizy boldog volt.

Boldogsága azonban most sem lehe­
tett tartós. Zoltán egy időóta elveszté vi­
dámságát.

Hova tovább bus komorrá vált. El­
zárkózott az emberektől, nem ment sehova, 
nem érdekelte semmi. Keresve a magányt, 
az lett világa. Zelizy aggó figyelemmel 
őrködött felette. De hiába fürkészte nem 
tudta kitalálni e titkos változás okát. Zol­
tán pedig egy szót sem szólott a felől. 
Ha kérdezte : elfordult, el sáppadt s hall­
gatott.

Így ment ez napról napra. Szive vér­
zett a szeretett fiú hervadásán ; ez a bi­
zalmatlanság pedig elkeserité.

Egyszer aztán a véletlen felderité 
előtte a borzasztó valót.

Zoltán könyveit nézegetve, megta­
lálta annak naplóit. Felvette és kétségbe­
esve olvasá a kétségbeesés panasz szavait. 
Egy önmagával a világgal meghasonlott, 
egy őrült szenvedély tehetetlen rabjává lett 
lélek jaj kiáltása volt az. Széttépett szív 
háborgó zokogása, lelánczolt titán halálos 
vergődése.

Kiesett a könyv reszkető kezéből. 
Leroskadt. Most már tadta szerencsétlen 
fia betegségét. Halálos az. Testvérét sze­
rette. Iszonya sors !

Zoltán másnap utazni ment.
Évek teltek igy el. Zoltán folytono­

san távolt volt az anyai háztól.
És most . . . átgondolá a viszontlá­

tás perezeit és kétségbeesve vált el utolsó 
reméuyétől ....

III.
Zsuzsánnának hívták. Magas meg 

görnyedt alak volt, halvány arczczal, ál­
modozó kék szemekkel. Mindig fekete 
ruhában járt.

Halovány arczán, bágyadt kék sze­
mében reménytelen fájdalom, csüggeteg 
lemondás fájó borújával. Nagyon sokat- 
sirt; soha sem látta senki hogy mosoly­
gott volna. Elfelejtette a mosolyt.

Ott lakott Zelizyéknél az árnyas fák 
között rejtődző kis kerti labkan. Ott élt 
egyedül magánosán. Nem látogatta meg 
senki, ő sem látogatott senkit.

Csak Zelizy György és a szép Her- 
minke, ezek minden nap felkeresték, hogy 
elmondják neki a vigasztalásnak már ezer­
szer elmondott szavait, hogy elhalmozták 
az oda adó szeretet, a őszinte tisztelet 
minden jeleivel.

Hiába volt minden.
A vigasz szóra sóhajjal válaszolt; ha 

kérdezték szomorúsága okát: elfordult és 
zokogott.

Nem járt sehova, csak az Isten há­
zába. Oda minden nap elment. Szélben 
viharban, hóban és esőben minden nap 
elment, sohasem maradt el.

Halvány szenvedő arcza, örökös fe­
kete ruhája, tiszteletet s rokon szenvet 
ébresztett a város lakosaiban. A járó ke­
lők tisztelettel tértek ki aljából; a vesze­
kedik abban hagyták peröket ha őt kö­
zeit dui látták; még a poczakos tisztelen­
dő is nagyobbat köszönt neki mint más 
ember fiának.

Szent asszonynak hívták.

(Folyt, köv.)



kéatesek a közös hadsereg s a honvéd­
ség közt azon arányban megosztassanak, 
a melyben az azokua besorozott ujonczok 
egymáshoz állanak. Szilágyi nagyfontos­
sága indítványa felett folytatják a vitat.

Konstantinápolyban a szultán és a 
minisztérium közti viszonyosban, radiká­
lis változások készülnek, Ez ügyben most 
azt jelentik, hogy a szultán utasította a 
török szolgálatban álló német tanácsoso­
kat, hogy a legnagyobb gyorsasággal újabb 
jelentést készítsenek arra nézve, mi mó­
don lehetne az uralkodó és a minisztérium 
közti viszonyban a poroszhoz hasonló 
kormányzati rendszert behozni Törökőr 
szagba. —

A délszláv lázadás színteréről ér­
kező hírekből azt lehet látói, hogy a lá­
zadásnak még koránt sincs vége ; itt is, 
ott is tűnnek föl kisebb-nagyobb számú 
bandák, melyek katonáink látására nyom 
ban meglu amodnak hegyi rejtekeikbe. A 
krivosjei lázadók egy része is ott ólalko,! 
dik a magaslatokon, hozzáférhetlen helyen 
közel a montenegrói határhoz. Ezeket, 
úgy látszik, csak a szomjúság fogja meg­
adásra bírhatni. ______

Tükördarabok. *)
Kossuth iratainak III. kötete már

A véderőről szóló törvény -------- (
tása felett folyt parlamenti vita nagyon 
tanulságos dolgokat hozott felszínre. Leg­
tanulságosabb a véderő-bizottság többsé­
gének jelentésében azon pont, melyben 
a tényleges szolgálati időnek bárom évre 
való megtartásáról van szó. A bizottság 
szerint a 3 év szükséges: először mert 
kevesebb idő alatt nem lehet kiképezni

másodszor hogy az ujo.cz.ak J
beleélni magat a katoelég ideje legyen 

nai szellembe.
Én istenem, milyen jó, hogy az a

papiros olyan áldott türelmes jószág1
Hogy kaczagna az fel, ha gondolkozni
tudna, mikor az ilyen beszédet írják rá?
Hogy ülné el a pert a magyar oszággyü-
lés az ilyen szavakon, ha Tisza Kálmán
megengedné neki a gondolkozást.

* **
lett mondva, hogy a mi népne- 
hiányos volta is követeli, hogy 
három esztendeig legyen tegy- 
a katonai kiképzés kiegészíti, 

illetve pótolja azt, amit a népnevetés nem 
nyújt. Persze. Roppant nevelő hatása van 
annak, mikor pl. a káplár ur ilyentor­
mán oktatja a kezei alá kerülő ujauczot: 
„Hát mikor cn azt mondom kapták: 
mozogjon az elmefogalom a bakában 
Ez pedig még az tidvősebb s ártatlanabb 
oktatások közül való. Ilyenforma magya­
rázatokat hall a baka három hosszú éven 

| keresztül. Ezek már csakugyan nagyon 
közel napokban a nemzet kezében lesz. j pótolják, a népnevelést. Érdemes értök 
U vasni fogják szerte a hazában azt a három esztendeig puczolni a bakancsot s

Az
velősünk 
a katona 
ver alatt:

módosi- korlátlan szabadipar mindenüt az egész 
országban megteremtett.

Megbiztak hogy kérjük fel Exellen- 
tiácki, az 1872 ik évi ipartörvénynek, 
melynek első §-a a magyar korona terü­
leten minden nagykorú vagy uagykorusi- 
tott egyénnek akár az ipar, akár a ke­
reskedést illetőleg minden képesítés nél­
kül szabad gyakorlatot biztosit, — meg-

kieszköz-
ésére. Mert ezen első §. értelmében csak 

a nagykorúságra vagy a nagykorusitásra 
van a fősuly fektetve, és nem a gyakor 
.otíságra vagy szakképzettségre, — már 
ledig akár ipart, akár kereskedelmet, vagy 
lármely tudományos pályát tekintsünk, 
abban helyet foglalni, képzettség gyakorlat 
nélkül jótékonyan működni nemjebet.

Azon egyén, ki az 1872 ik évi 
törvény első §-a értelmében mint szaka­
vatatlan nyerte meg az iparhatóságtól va- 
amely iparnak folytatására az engedélyt, 

az mindenesetre igen nagy kárára van 
azon községnek, ahol működik. Az ilye­
nekre alkalmazható azon közmondás : „ki 
mihez nem tud, gyilkosa az annak“, — 
és valósággal az ilyen iparos meggyilkolja

müvet, amelyhez fogható nincs több a ma­
gyar irodalomban. Talán a tudományos 
akadémiának is eszébe jut már egyszer 
azzal tisztelni meg önmagát, hogy Kos 
suthot tagjává válaszsza ; talán most az 
egyszer lesz foganatja Thaly fellépésének 
Kossuth taggá választása érdekében. Avagy 
talán csak az lehet akadémiai tag, aki 
bizonyos számú vizsgák letétele után ele­
gendő sok és czifra diplomával rendel­
kezik ? ** - *

Apropos, vizsgák ! Éppen most je­
lent meg az uj vizsgálati szabályzat a kö­
zépiskolai tanárokra nézve. Ezentúl éppen 
5 szőr fogják megsütni, megpirítani, meg- 
forrázui azt a szerencsétlent, aki az érett­
ségi letétele után tanári pályára szanja el 
magát, ti mikor már teljesen fel lesz per­
zselve s véres verejtékkel szerzett diplo­
mája a kezeben lesz, nyugodt lélekkel 
elmehet levélhordónak ; mert hiszen meg- 
vagyon mondva illetékes helyről, hogy az 
állam épen úgy nem tartozik a diplomás 
tanárnak hivatalt adni, mint nem köteles­
sége az ügyvédet perrel látni el.“

*
* *

Minden valamirevaló hivatáskürt, ál­
lást, kenyérkereső foglaikozasi módot úgy 
körülsánczoltak holmi legújabb vizgálati 
szabályokkal, hogy a fiatal ember bízvást 
beleőszül, mig egy-egy diplomának arany- 
keretes várát be tudja venni. Hiszen hát

festeni a szíjat.

A debreczeni iparosok küldöttsége 
a miniszternél.

— A debreczeni iparosok az 1882- 
iki ipartörvény módosítása tárgyában kér 
vényt határoztak intézni a földm. és ipar- 
ügyi miniszterhez, br. Kemény Gáborhoz. 
A kérvényt Debreczeni Sándor, Nagy Gá­
bor és Grünwald József mint az iparosok 
küldöttei vitték a fővárosba, hol az egyik 
debreczeni képviselő, Kőrössy Sándor 
közbenjárása folytán tegnapelőtt délután 
fogadtattak a miniszter által

Kőrössy Sándor a küldöttség tagjait 
egyenkint bemutatván, rövid szavakban 
előadta a küldöttség feljövetelének czélját 
Ezután Grünwald József a küldöttség ne 
vében ámyujtá a miniszternek a kérvényt 
s egyidejűleg élőszóval is tolmácsolta a 
debreczeni iparosok óhajait. Elmondá, hogy 
az iparosok az iparszabadság korlátozását 
kívánják, hogy tudniillik iparos csak az 
lehessen, ki iparát tanulta, mert ha ügy­
véd és orvos csak az lehet, ki a szüksé 
ges előtanulmányokat végezte s az ügy 
ködhetéshez a diplomát megszerezte, ha 
mint a közelebb életbeléptetendő s a qu- 
ahfikáczióról szóló törvény meghatározza, 
hogy tisztviselő csak az lehet, ki elfoglalt 
állásához képest, a megkivántató ismere­
teket megszerezte : méltán kívánhatja a 

... magyarországi nagy iparos osztály, hogy
jói vau ez így addig, míg e szigoiu vizs- ^ mar08 i8 csak az lehessen, ki iparai 
galati szabály zatukuak czelja tavoltartam r - r
a fiatalságot a ma mar oly háládatian tu­
dományos pályától, s ezáltal rákényszerí­
teni mintegy iparos pályára ; ám határo­
zottan elítélendő az a megszámlálhatlan 
sokasagu vizsgákból álló rendszer, mikor 
annak bevallott czélja a nem csupán tu­
dományos műveltség terjesztése, de egy 
valóságos tudós nemzedéknek teremtése. 
Mit akar a tanárvizsgálat! uj szabályzat ? 
Nyíltan megmondja, bogy oly tudományos 
képzettséget, mely a tudományuk önálló 
művelésére képesít. Tudósokat akarnak 
képezni, nem tanárokat. Félő, hogy nem 
lesznek tanárjaink, de nem lesznek tudó­
saink sem ; hanem igenis lesznek — tu 
üóskáiuk.

Végzetes tévedés azt hinni, hogy akár 
a tudóst, akár a tanárt azzá tenni lehet. 
Hivatás, ész kell mind a kettőhöz. Hivatás 
nélkül, tehetség nélkül is lehet valaki ta 
uitó, hisz kontárok minden mesterségek 
ben vannak. Tudomány nélkül is tarthat 
nak s tartanak is sok embert tudósnak. De 

■óaki valóban méltóan felel meg e díszes 
czimeknek, azt nem nevelték erre az ál 
iásra, az arra a polezra született. Nem 
vizsgák teremtik a tudóst, de a század 
szelleme löki ki azt magából.

Mauap annyi már a fiatal doctor ju 
ris, hogy se szeri, se szama. Ugyan mer­
né-e azért valaki állítani, hogy a mai fia­
talság képzeltebb, tudományosabb, mint az 
a nemzedék, melynek nem voltak diplo 
mái annyi állami bizottság hivatalos pe­
csétjével ellátva, de mely Kossuthokat, 
Deákokat, Nyári Fátokat adott az ország­
nak. —

* *
#

magát, családját, iparos társait, sőt káros 
hatással magára az államra is, mert ezek­
ből az államnak nemhogy adófizetői vál­
nának, de e helyett azon községnek, hol 
letelepednek mint semmihez nem értők 
végkép elszegényedettek — terhére lesz 
nek. —

Egyébiránt nagyméltóságu miniszter 
ur, mi nem kérjük a régi ezébrendszer 
visszaállítását, csak azt kérjük, hogy a 
törvény akként változtassék meg, hogy 
iparos csak az legyen és az ipart az 
gyakorolhassa, aki azt kellően meg is ta 
nulta, és bárki is csak úgy nyerhessen 
ipara folytathatására engedélyt, ha előző­
leg azon iparban szakavatott egyének el­
bírálását kiállják és azoktól képesség! 
bizonyítványt nyernek.“

A miniszter viszonválasza után a 
fogadtatás véget ért.

A nőkről.
(.Férjek is olvashatják.)

LENTHE GUSZTÁV tói.

„Mea culpa, mea culpa, mea maxi 
ma culpa“ monda egyik jó barátom a 
múlt farsang egyik estéjén, — egy pi­
káns érdekíeszitő kalandját beszélve ép­
pen el az estély férfi társaságának, — 
de hidjétek el, — nem is képzelitek, — 
mily meglepetés várt reám, midőn a naiv, 
mondhatom eszményi nőben, egy oly nőt 
tanultam megismerni, ki valóban Schoppen-

szakszerüen tanulta. Végül szóló azon elvi 
megállapodásokat ajánlta a miniszter fi­
gyelmébe, melyek az 1879-iki II. orsz. 
iparos kongresszus batározmányaiban ki 
fejezést nyertek.

A miniszter azt válaszolta hogy az 
ipartörvény módosítására vonatkozó tör 
vényjavaslat már munkában van s még 
ez év folyamán a képviselőház elé lesz 
terjesztve. Azonban a hozzá intézett kér­
vények között vannak olyanok is melyek 
az iparszabadaág fenntartását kívánják, 
neki tehát minden oldalról figyelembe 
kell venni a nézeteket s nem csupán egy 
város óhaját, minthogy ö nem egy város, 
hanem az egész ország minisztere. Egyéb­
ként a mi az iparszabadság korlátozását 
illeti nem tudja mit tegyen e kívánalmak­
kal szemben a gyárosokkal, kik sok 
esetben külföldi munkásokat vannak kény­
szerítve igénybe venni. Nehéz megtalálni 
a kis iparos és a nagy iparos közt a ha 
tárt, Hivatkozott végül egyes példákra, s 
azután biztosította a küldötséget, — hogy 
mindent, — mit csak lehet meg fog 
tenni. —

A miniszter válasza után, a kül 
döttség egyik tagja: Debreczeni Sán­
dor szólt következőképen:

„Nagyméltóságu miniszter ur!
Szab. kir. Debreczen város összes 

iparosai egyenlő akarattal elhatározták, 
miszerint az ipartörvény megváltoztatása 
ügyében szerkesztett kérvényüket e kül­
döttség által juttassák Exellentiád kézé 
hez, és megbiztak bennünket, hogy ha 
lehet szóval is tolmácsoljuk azon szomorú 
következményeket, melyeket a tiz éves

*) Bz ügyei tollal irt czikket 
Kaíisi Közlöny8 hozza. •a „Absiy

hauernek tanítványai és követői között is 
díszes helyet foglalhatna el.“

„Oh ! oh !“ hangzók a társaság ré­
széről a csodálkozás kifejezése, — „való­
ban érdekes“ — „felséges“ — „ki hitte 
volna“ ! —

„Alkalmasint hü olvasója az általad 
is említett Sehoppenhauernek s jól fejébe 
vette e bölcsész azon mondatát hogy: 
„egy nő esak addig hü férjéhez vagy 
szerelméhez, mig egy másik ugyanazon 
érzelmeket sem képes nála előidézni; de 
mihelyt e második ugyanazon kellemes 
érzelmeket képes nála felkelteni, melye­
ket eddig esak férjének vagy szerelme­
sének sikerült, — azonnal meg szűnik hit 
lenni férjéhez vagy szerelmeséhez; s ez 
igy megy ad infinitum“ — szóla közbe a 
a társaság egyik ifjú tagja.

„Tévednek önök uraim“ — szakitá 
meg a fentebbi idézetet követő nevetést 
egy női hang s mindnyájunk nagy meg­
lepetésére Téreynét az estély egyik fog­
tiszteiéire méltóbb nőinek egyikét látták 
az urak hozzájuk közeledni s közöttük 
helyet foglalni.

„Hogyan ? Nagysád itt ? Hallotta mit 
mi itt beszélénk ?“ — kérdek csodálkozva 
a társaság tagjai a köztük helyet foglaló 
Téreynétől.

„Igen itt vagyok iíju uraim s ha 
megengedik itt is maradok“ — válaszolt 
Téreyné a hozzá intézett kérdésre — és 
ismétlem, hogy önök tévednek, igen téved 
nek, midőn azt hiszik, hogy nemünk gyen­
gesége talán Schoppenhauer s hozzá ha­
sonló bölcsészet szeretete vagy még in­
kább az önök ellenállhatlanságában leli 
magyarázatát. — Nem uraim ! Önök bár 
dicsekedjenek kalandjaikkal, tudják be 
saját érdemül mindazon házi viszályokat, 
melyeket állítólag önök a szerető férj s a 
hü hitves között előidéznek, — hidjék meg 
urak, csalódásban élnek.“

„Hogyan, hogyan“ hangzók minden 
felől — „s ön betudná bizonyítani állítá­
sait ?“

„Mért ne ! Urak ! önök közül töb­
ben házasok, szép és ifjú nőt neveznek 
nejeiknek“ — kezdé a szót Tereyné is 
mét — de ugyan kérdem, van-e csak egy

is önök közül, ki ne panaszkodnék oly­
kor olykor neje szeszélye vagy viselete 
miatt s a házi életnek ezen kínzó szelle­
mei nem adtak-e már önöknek okot a 
gondolkozásra a felett, hogy honnan e vál­
tozás ? s ha e változásnak vagy hideg­
ségnek csak legcsekélyebb nyomát is fel­
fedezik, házi békéjüket mindjárt feldúlt- 
cak nevezik s keblüket a féltékenység 
ördöge szállja meg, s ezen ördögi álla­
potban nemde mindég a férfiút bírálják, 
azt keresik azok között, kik a szép nőt 
körülrajongják, s mi tekintetbe sem veszik 
a nőket, kikkel nejeik naponta érintkez­
nek. Örömmel látják önök nejeiket saion- 
jaikban barátnői között, de a barátnők ki­
választásában szabad kezet engednek ne­
jeiknek. Igaz hogy ez bizalom kérdése, 
de hidjék meg önök itt rejlik minden baj. 
nak oka, s a legfontosabb, mire egy férj­
nek súlyt, nagy súlyt fektetni kell. Van­
nak nők, kik minden társaságba betola­
kodnak, s ott az ő alattomosságukkal, hí­
zelgésükkel s megmételyező beszédeikkel 
az eddig okos házi nő fejét elhódítják s 
azon útra vezetik, hol csak gyenge fo­
lyondár takarja el szemei elöl a tátongó 
örvényt, mit ha még korán észre nem 
vesz, menthetetlenül elveszett. — Ezek 
az úgynevezett nagyvilági nők, mivel sze­
retett otthonjuk nincsen a nagyvilágban s 
a nagyvilágért élnek, női hivatásuktól el­
ütő életmódot köveinek, s semmi nem-s 
semmi szépért nem lelkesülnek.“

Itt megpihent Tereyné, s egy pohár 
vízzel nedvesítve meg ajakát, imigyen 
folytatá előadását :

„Azon bizalmasság, mely nő?, nőhöz 
vagy asszonyt, asszonyhoz köt, gyakran 
oly tárgyra viszi a beszéd folyamát, mely­
ről beszélni a férfiakkal még a legbizal­
masabb viszony és barátság sem enged­
heti meg. S ezen bizalmasságból származó 
viszony már sok nőre vészthozó sok házi 
béke feldúlója volt! — Nők, kik nem 
igen voltak szerencsések a szerelemben 
vagy a házasságban, vagy boldogságuk 
megsemmisítői önnön maguk valának, so­
hasem lógnak erényes és házias nőnek 
őszinte barátnői, megelégedett házi bol­
dogságnak nyugodt szemlélői fonni.

Egy kis félre értés, vagy egy kis 
szóváltás elég nekik — s mely házasság 
ban nem jő ilyen elő ? — hogy azt, mint 
a legszerencsétlenebb, legboldogtalanabb 
házasságot kürtöljék ki a világnak.

Nők, kiknek fényűzései miatt fér­
jeik tönkre mentek s adósságba merüllek 
egy számitó házi nőnek annyit fognak 
az ö igénytelenségük nevetségességéről 
beszélni, mig utoljára csakugyan elégedet­
len s követelő fog lenni és férjétől ha­
sonlót követei, sót nem riadnak vissza at­
tól sem, hogy tanácsot, oktatást adjanak 
neki arról is, hogy mint lehet a háztartás 
rovására kalandok, — titkos egyetértések 
— s adósság csinálása által fényűzés! s 
ttindöklési vágyukat kielégíteni.

S néha segítségükre jön a tapaszta­
latlan nő hiúsága is. S ez, csábítás ördöge, 
ellenállharatlan. — Gyakran egész barát­
női bizalommal suttogjak az eddig házias 
nő fülébe, hogy például ennek vagy au- 
nak menyire tetszik vagy hogy ez vagy 
amaz hogy nyilatkozik szépségéről, kéne­
méiről, műveltségéről stb, mind csupa ár­
tatlannak látszó közlemények, mit a házi 
nő csupa szívességből, barátnőjére való 
tekintetből is, meghallgat, — mig ugyan­
azon nő talán, mindezt férfiaktól bálivá s 
a férfiak hizeikedését, megsértett méltósága 
egész tudatával utasítaná vissza. — Es 
látják uraim az ilyen nők tanítják meg 
arra, hogy hozományaikhoz jogot s a fe­
letti rendelkezést igényeljenek, — sőt még 
férjeiké felett is rendelkezzenek, — s az 
utakra és módokra, melyekkel a házi kor­
mányt és uralmat kezeikre játszhatják. 
Sőt hallgassák meg önök nejeiket, mi­
dőn barátnőik között vig tréfák és enyel- 
gésekkel mulatnak, — bizonynyal nem 
egy vig elbeszélést fognak hallani e ba­
rátnők részéről, hogy és mint játszotta ki 
ez vagy ama nő férjé őrködő szemeit, — 
és mert a példa vonz, igen sokan lesznek 
a nők között, kik az ily példákat jól fe­
jükbe vésik, hogy azt ha kell adandó al­
kalommal ők is kövessék. Igen nagy azon 
nőknek száma, kik bizonyos érdekes tör­
ténetkéket, a kíméletes és finom kifejezé­
sek olyan formájában tudják előadni, hogy 
azon megbotránkoztatót nem fog talaini 
senki sem, — s igen gyakran hangolja 
részvétre a társaságot az üldözött vagy 
sértett fél iránt. Itt a térj szigorú nejé­
nek gyengeségei iránt, amoit a nő igen 
fogékony vagy elismerő a férfiak udva­
rias, hízelgő viselete iránt. Egyfelől az el­
válást az okos egyetértés következmé­
nyének, —■ másfelől a meg nem engedett 
viszonyt a tiszta, nemes érzelmekből szár­
mazó szövetségnek nevezik, Az ily Bűk

mindenre fanéin 
bát, a bűnt nern 
e még azon nökt 
zasság szentségéi 
illetik — azt me, 
vakkal küze edn 
hogy nézetüknek 
tőikké tegyék, v 
dalom aljas térin 
hirdetőit, érdeke 
két csúsztatnak 
kezei közzé, bog 
zék lelkét, elveg
erkölcstelenségbe,
szítsák azt, 
ki eddig tiszta 
ajánlom önöknek 
nyék, ily nők nf 
kodnak s bizaln 
aknázni akarják,] 
köréből, mert ner 
társasága az mi 
az ily nők leszutj 
és egyetértésnek 
erény és jóbirné 
nem önöké — 
hogy az áldozati 
„mea culpa, mea 
pa“, — hanem 
letéve! megbízotti 
gukról, midőn a' 
megválasztásában 
esések sem eszéj 

Ezzel Téréi 
got, lovagja kisé 
távozott. I

A társaság, 
az előbb is oly 
rátjuk kalandja 
jeik felkeresésére 
tólagos jó barátnd 
boldogságukat.
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* Meghívj 
gyermekkelt egy­
ház kistanácsten 
tartandó közgyüli 
minél számosabb! 
alapszabályok éri 
hessen.

* Emelik 
kávésok egylete 
rozAa, hogy a ká 
ők is emelik az 
erről szóló értesi 
olvasható.

* A ma ei 
ítélve a nagy el 
és nagyszámú k 
Nem kevesebb, 
remény tárgy - 
fékben veteked 
Ne mulassza el 
kaimat.

* Gyűlés 
náes gazdasági 
tárgyában héti 
tart. —

* Amit ni 
végre foganatos 
tornát készítene 
ban folyik.

* Tűz. T 
kor hajó-utezá 
megérkezett tti 
nagyrészét meg

* A torn 
3 órakor a forr 
gyűlésére az e 
tagjait tisztek' 
márczius 25. A

* Nagy « 
ramjában szeréi 
a közóhajtásnat 
senyt rendez : 
A 7 számból ál 
rendkívül élvez 
val is inkább, i 
és Steinacker ti 
dik. A prograi 
C. M. Weber ul 
tozatok. Szerzet 
sérettel Nagy J
„Nagypénteken 
„Zöldvetésben < 
„Befordultam a 
adja Nagy Jak: 
a kis kántustól, 
lengyel dalok e 
egyveleg. Ábr; 
Nagy Jakab til 
senyző keringő, 
kertben Bécs n 
Nagy Jakab. 6, 
tustól. 7, szám 
tilinkóm nem j, 
tülemilék a Ma 
szerzetté és elő 
ö órakor.



öztil, ki ue panaszkodnék oly- 
r uejb szeszélye vagy viselete 
.házi éijtnek ezen kinzó szelle- 

adtak-e már önöknek okot a 
ásra a telett, hogy honnan e vál­
la e változásnak vagy hideg- 
sk legcsekélyebb nyomát is fel- 
ázi békéjükét mindjárt felduit- 
zik s keblüket a téltékenység 
dija meg, s ezen ördögi álla­
lmié mindég a férfiút bírálják,
, azok között, kik a szép nőt 
íják. s mi tekintetbe sem veszik 
ükkel nejeik naponta érintkez- 
nnel látják önök nejeiket salon- 
irátnöi között, de a barátnők ki- 
;an szabad kezet engednek ne- 

[gaz hogy ez bizalom kérdése, 
meg önök itt rejlik minden baj - 

|s a legtuntosabb, mire egy férj- 
nagy súlyt fektetni keil. Van- 

I kik minden társaságba betola- 
ott az ö alattomosságukkal, Li­

léi s megmételyező beszédeikkel 
[okos házi nő fejét elbóditják s 

vezetik, bol csak gyenge fo- 
Lkaija cl szemei elől a tátongó 

mit ua még korán észre nem 
jütheíetienü! elveszett. — Ezek 
Iczctt nagyvilági nők, mivel sze­
zonjuk nincsen a nagyvilágban s 
ágért élnek, női hivatásuktól el- 

jódot köveinek, s semmi nemes 
[épért nem lelkesülnek.“
Imegpibcnt Tereyné, s egy pohár 
[edvesitve meg ajakát, imigyen 
előadását:
ion bizalmasság, mely nő?, nőhöz 

fconyt, asszonyhoz köt, gyakran 
}iu viszi a beszed folyamát, mely- 
ini a férfiakkal még a legbizai- 
, iszony és barátság sem enged- 

ti ezen bizalmasságból származó 
Inár sok nőre vészthozó sok Lázi 

du ója volt. — Nők, kik nem 
luk szerencsesek a szerelemben 
[házasságban, vagy boldogságuk 
puisitói önnön maguk valanak, so- 
|ognak erényes és házias nőnek 

arátnői, megelégedett házi bői­
nk nyugodt szemlélői lenui.

kis leire értés, vagy egy kis 
eieg nekik — s mely hazassag 
jő ilyen elő ? — hogy azt, mint 

íren esetlenebb, leg boldogtalanabb 
jut kui'tüijék ki a világnak.
|k, kiknek fényűzései miatt fér - 
.re mentek s adósságba merüllek 
utó házi nőnek annyit fognak 
fénytelenségük nevetségességéről 

míg uto'jára csakugyan elégedd- 
Ueteív log lenui és leijétől ha- 
(üvetel, sőt nem riadnak vissza at- 

aogy tanácsot, oktatást adjanak 
[ói is, hogy mint lehet a háztartás 

kalandok, — titkos egyetértések 
jsság esinaiása által fényüzési S 

Isi vagyukat kielégíteni, 
léha segítségükre jön a íapaszta- 

biusaga is. ti ez, csábítás ördöge, 
atlan. — Gyakran egész barát- 

lommal suttogjak az eddig bazias 
hogy péidaui ennek vagy au* 

|yii6 tetszik vagy hogy ez vagy 
íy nyilatkozik szépségéről, keue- 
íuveitségerül stb, mind csupa ar- 

iatszu közlemények, mit a házi 
szivessegböi, barátnőjére vaió 

oi is, meghallgat, — mig ugyan- 
Itaian, uiindczi férfiaktól bálivá s 
iiizeikedését, megsértett méltósága 

halával utasítaná vissza. — És 
Iáim az iiyen nők tanítják meg 
gy hozományaikhoz jogot s a fe- 
jelkezést igényeljenek, — sőt még 
lelett is rendelkezzenek, — s az 

utódokra, melyekkel a házi kor­
maimat kezeikre játszhatjuk, 

jussak meg önök nejeiket, mi- 
itnuik között vig tréfák és enyel- 

LBuiatnak, — bizonynyal nem 
[elbeszélést fognak hallani e ba- 
uazerul, hogy cs mint játszotta ki 
ama no leije őrködő szemeit, — 

jiéida vonz, igen sokan lesznek 
jzütt, kik az ily példákat jól fe* 

Is.k, hogy azt ha kell adandó al­
ti ők is kövessék. Igen nagy azon 
Szarna, kik bizonyos érdekes tör­
et, a kíméletes és finom kifejezé- 

formájaban tudják előadni, hogy 
súotránkoztatót nem fog találni 

— s igen gyakran hangolja 
a társaságot az üldözött vagy 

^ hant. Itt a térj szigora nejé­
ig* segei iránt, amoit a uö igen 

vagy e.ismerő a férfiak udva­
ri gu viselete iránt. Egyfelől az el* 

okos egyeléutés kuvetkezmé- 
I— mástelől a meg nem engedett 
ja tiszta, nemes érzelmekből ezár- 
iveuégoek nevezik, Az >1/ nők

mindenre tanainak mentő okot, csak a hi-j Az arvahaz részére újabban ada-
hit a bűnt nem ismerik. Végre beszéljek- koztak: A kávé forrás tulajdonosnőie 24
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túrót, 2 
uroő 4 drb.ribizliíát. Ez 

I ilcze zsírt és

e még azon nőktől, kik a vallást a na-iucze tejet, Lészcsajk ur 3 drb. 
zasság szentségét gúnyolódó szavakkal jitcze tejet, Vásári Istvánné 
illetik — azt meg tagadják, s hízelgő sza­
vakkal köze edn»k a nő a barátnő feie» 
hogy nézetüknek őt is megnyerjék, köve­
tőikké tegyék, vagy azokról kik az iro­
dalom aljas termékeit, szabadelvű eszmé 
hirdetőit, érdekes érdetfesatt legény
két csúsztatnak titokban a nő, a barátnő saját helyiségeiben tartja évi rendes köz­
kezei közzé, hogy ez által megmételyez- gyűlését, melyre az egyesület t. tagjai és
zék lelkét, elvegyék eszét s ez áltál - — -
erkölcstelenségbe, a megsemmisülésbe

évben másodszor, N. N. 8 
. ^ forintot, Szabó Mihály ur

4 kila zsírt. Fogadják az árvák nevében 
hálás köszönetéin Kacskovicsné.

A kereskedő ifjak önképző egye­
sülete f. é. április hó 2 án d. u. 2 órakor

az 
ta- 

alatt, — 
Azért

szítsák azt, - a barátság önre 
ki eddig tiszta és nemes veit.
ajánlom önöknek uraim hogy ha ily lé­
nyek ily nők nejeik társasagába betola 
kodnak s bizalmukat felhasználni és ki­
aknázni akarják, távolítsák el őket nejeik 
kóréhül, mert nem a férfiak de az ily nők 
társasága az mi a nőt azzá teezi a mi, 
az ily nők lesznek feiforgatói a házi béke 
ég egyetértésnek — s megtámadói a női 
erény és jóbirnévnek, — s hidjék meg, 
nem önöké — férfiaké — a győzelem, 
ho°-y az áldozat felett azt mondhassák : 

mea culpa, mea culpa, mea maxima cul-

pártolói tisztelettel meghivatnak. Tárgyak 
1. Elnöki megnyitó beszéd, 2. számvizs­
gálói jelentés, 3. titkári jelentés a lefolyt 
évről, 4. netaláni indítványok, 5. jegyző­
könyv hitelesítők választása, 6. számvizs­
gálók választása, 7. Tisztviselők választása.

* Színház. Halmy Ferencz, a b. 
pesti nemzeti szinház zseniális művésze, 
tegnap és tegnapelőtt folytatta vendégsze­
replését színházunknál. Tegnapelőtt Ferrari 
„Párbaj" ában ragadta el a közönséget 
mint Syrchi gróf, művészetével s különö­
sen meghalási jelenetével s melynek kellő 
méltatására gyönge a miénknél sokkal hi- 
vatottabb toll is. Valóban megfoghatatlan 
a közönség közönye, melyet e ritkán ki-

hanem az iíy áldozatok felügye- nálkozó műélvezet iránt tanúsít, a mennyi­je“,
letéve! megbízottak mondhatják azt el ma­
gukról, midőn a női társaság, a barátnők 
megválasztásában nem voltak sem szeren­
csések sem eszélyesek.“

Ezzel Téreyné köszöntve a társasá­
got, lovagja kíséretében másik terembe

ben ez estén is csak közép számú közön­
ség volt jelen. Tegnap a „Váljunk el“ ez. 
vígjáték előadásán már sokkal nagyobb 
közönség volt jelen, s igy érdeklődéssel 
nézhetünk a vendégszereplési eyklus to­
vábbi számai elé.

távozott. I * Halmi Ferencz holnap ötödik-
A társaság nős tagja pedig, kik még 8zer lép fel színpadunkon „Liliomfi„ vig- 

az előbb is oly jóizüt nevettek, fiatal ba- játékban.
rátjuk kalandja elbeszélésén, siettek ne-1 * ^ múlt napok is tavaszi langyos
jeik felkeresésére, nehogy egy ilyen álli-1 nap0kkal folytak le; már reggelen egy- 
tólagos jó barátné, ősze törje minden eddigi foknyi meleg ; folytonosan tiszta ég,

nyomdájának müve. A második szakaszt 
a rranklm-társulat nyomatta. Fölötte ér­
dekes nehány oldal, mely a IX. századi, 
úgynevezett arany evangélium betűi min 
tájai a nyomatott, s azon rész, mely egy XV. 
századi ősnyomtatvány mintájára készült. 
A könyv harmadik szakasza Weiszmann 
testvérek nyomdájában készült, szintén 
nagy gonddal és ízléssel. Az utolsó két 
szakasz Hornyánszky Viktor és a pesti 
könyvnyomda részvénytársaság intézetei­
nek müve, mig a könyv borítékját, mely 
egy Nagy Lajos korabeli misale-kötés raj­
zának gyönyörű szinnyomata, Posner K. 
Lajos müiotézete készítette. Az egész munka 
becsületére szolgál a magyar nyomdai­
iparnak.

* „Feltényi bácsi*, a mi kedves, 
derék színművészünk is előáll hát régre, 
s egy jó estét kíván a közönséggel eltöl­
tetni. A jövő kedden lesz j u t a 1 o m j á 
téka. Jó és rósz időkben mienk volt ő 
mindig. Mindig nagy becsüiésnek közsze 
retetnek örvendett városszerte. Alig van 
ember, ki őt ne ismerné. A szinbázláto 
gató közönség két évtized óta találkozik 
már vele gnayon gyakran. Ki ne óhaj­
taná tehát megtisztelni azzal, hogy meg­
jelen jutalomjátékán, mely alkalommal a 
„színházi képtelenség* bohózat adatik. — 
A legjobb szívvel ajánljuk hálás közön­
ségünk figyelmébe a derék jutalmazandót, 
városunknak e hü fiát.

x Egy szélmalom a felső Józsin, 
cserepes házzal és két nyilas fűiddel min­
den órán eladó. Esetleg a malom külön 
is eladatik. Értekezhetni eziránt Debre- 
czenben mester utcza 1127 sz. a. Zöld 
Jánosnál.

boldogságukat.

ÚJDONSÁGOK.

* Meghívás a debreezeni FrÖbel 
gyermekkelt egylet í. hó 26-án a város­
ház kistanácstermében d. e. 10 órakor 
tartandó közgyűlésére. Kéretnek a tagok 
minél számosabban megjelenni, hogy az 
alapszabályok értelmében megtartható le­
hessen.

* Emelik a kávé árát. A helybeli 
kávésok egylete gyűlést tartván, elhatá­
rozta, hogy a kávévám felemelése miatt
ők is emelik az árt egy krrai. - Az, körül, hogy a túlnyomó több­
éiről szóló értesítés nyílttéri rovatunkban)^ mAltánvl/*fllttsmfiré'ének
olvasható.

leveledző és virágzó fák, repülő lepkék 
dúsan bajtó fü, szépen kelt s zöldelő ve­
tések. Csak aztán utóbb meg ne bánjuk. 
A korai jó idővel épen olyan erizis alatt 
állnak gazdáink, mint a hatvanas években, 
midőn az országnak nagy része lefagyott 
dús növényzetében.

Nagy érdeklődés mutatkozik 
városunkban a jövő vasárnapon tartandó 
nőegyleti tisztújító közgyűlés iránt. A 
mint látszik a közbizalom Veres Lászlóné 
urhölgy felé lordul, ki főleg az utolsó 
években a távollevő elnököt helyettesítvén, 
annyi erélyt és buzgalmat fejtett ki, és 
általában annyi érdemet szerzett magának

ség csak méltányló elösmerésének adna 
.kifejezést, midőn most az elnökség díszes 

A ma este tartandó tombolára, j tj8Ztségét reá ruházná. Tehát nem csak 
ítélve a nagy előkészületekből igen fényes óhajtásunkat, hanem megbiztos meggyö- 
és nagyszámú közönség fog egybegyülni. | zödé8Ünket fejezzük hi, hogy a holnapi

közgyűlésen az eddigi alelnök Veres Lász­
lóné urhölgy fog elnökké meg választatni, 
és hogy az elnöksége alatt kedvelt egy­
letünk mindinkább felvirágozni és az elébe 
tűzött magasztos feladatot mindjobban meg­
közelíteni fogja. Több nőegyleti tag.

* A nagyerdei vendéglő. Váro­
sunk szép mulató helyén, a nagyerdőn 
levő vendéglőt Poppe Béla, a Vilmos

Nem kevesebb, mint körülbelül 200 nye­
remény tárgy — melyek szépség és ér­
tékben vetekednek, — fog kisoroltatni. 
Ne mulassza el tehát senki e kedvező al­
kalmat.

* Gyűlés. A református egyházta 
náes gazdasági bizottsága folyó ügyek 
tárgyában hétfőn d. u. 3 órakor gyűlést 
tart. —

Amit már rég kellett volna tenni, jjaj0s sörcsarnokának volt főpinezére vet 
‘ ‘ *-----  te át. A vendéglőben mától kezdve min­

denféle hideg ételek, kitűnő sör, bor 
stb. kapható.

* A debreezeni dal és zeneegy 
let közgyűlése id. Ábrányi Kornélt, Ábrá­
nyi Emilt, Bartay Edét, Engeszer Mátyást 
Huber Károlyt és Zimay Lászlót tiszte 
letbeli tagjaiul választá s az erről szóló 
diszokmányt az egylet működő tagjainak

és pártoló Uényképeivel, elismerő levél kíséretében 
Debreczen | küldte meg.

* Jóslat. Egyik kedves családi kör­
ben szóba jött a törökök babonasága, kik

régre foganatosítják. Burgondia utczán csa 
tornát készítenek. A munkálat már nagy­
ban folyik.

* TŰZ. Tegnap délután fel két óra 
kor hajó-utezán egy ház kigyuladt. A 
megérkezett tűzoltóknak azonban sikerült 
nagyrészét megmenteni

* A tornaegyletnek holnap d. u 
3 órakor a tornateremben tartandó 
gyűlésére az egylet alapító 
tagjait tisztelettel meghívja, 
naárczius 2ó. Az elnökség.

köz-

• Nagy Jakab tilinkós, mint prog-________ ,
ramjában szerényen nevezi magát, engedve | mielőtt valamit tennének, oly módon rgye- 
a közóhajtásnak, vasárnap ismét hangvei- feznek a jövő siker titkát kicsalni, hogy 
senyt rendez a főiskola énektermében, előveszik szent könyvüket, a koránt, bele- 
A 7 számból álló programm minden pontja gzurnak egy tttt s amely sort érinti, azt 
rendkívül élvezetesnek Ígérkezik, annyi- j tekintik felsőbb hatalmak intő sugallatá

bájos
Ko
egy

val is inkább, mert a főiskolai énekkar 
és Steinacker Sándor ur is köztemükö 
dik. A programra következő: 1. szám 
C. M. Weber utolsó gondolatjai fölött vál­
tozatok. Szerzetté és előadja zongora ki 
sérettel Nagy Jakab. 2. szám : Népdalok :
„Nagypénteken mossa holló a fiát—
„Zöldvetésben énekel a dallos pacsirta 
„Befordultam a konyhába ;* átírta és elő­
adja Nagy Jakab tilinkón. 3. szám : Ének, 
a kis kántustól. 4. szám. Himnus, szózat, | Volt persze pirulás 
lengyel dalok és lengyel Himnus fölött a szobából! 
egyveleg. Ábránd, szerzetté és előadja * Szép mű. Az országos könyvkia 
Nagy Jakab tilinkón. 5. szám : Hangver- litás Kalauza megjelent. 209 oldalra tér 
senyző keringő, a madarak a schönbruni jedő gyönyörű diszmü változatos tar“1.0”1 
kertben Bécs mellett. Szerzetté és előadja mal. E Kalauz a legfényesebben kiállítót 
Nagy Jakab. S. szám: Ének a kis kán- magyar könyvek egyike. Külső kiállítására 
tustól. 7, szám : Népdalok: „Elhasadt a a főváros öt legkiválóbb nyomdaimüm- 
tilinkóm nem jól szól;“ cserebogár, és a tézete egyesült. Minden egyes főrészének 
fülemilék a Margit szigeten, az utolsót | nyomatása más más nvomdaban törtem.

nak. A társaságban jelen volt két 
kisasszony s nehány fiatal ur, kik 
rán* nem lévén kezökügyében, - 
vers-gyűjtemény által jósoltattak mago 
Mindenkinek jutott valami ártatlan sor, 
csak a házikisasszony járta meg, mikor 
Kiss József e sorait érintette a tti hegye

Volna szeretőm, hej!
Beh tudnám szeretni!

meneküléskaczaj és

A váltóürlapok hivatalos felül- 
iélyegzése tekintetében a pénzügyminisz­
ter elrendelte, hogy jövő hó első napjától 
ogva kincstári váltóürlapokra pótlólag al- 
talmazott bélyeget hivatalosan felülbélye­
gezni nem szabad. A pénzügyminiszter ren­
delkezése törvényen nem alapszik és igy 
annál is inkább sérelmes, mert ez Laj- 
thán túl meg van engedve. Hiába ott bol 
egy a forgalmat akadályozó rendelkezés­
ről van szó, a magyar kormány mindig 
elől jár, — pedig a jelen esetnél még an­
nak lehetősége is ki van zárva, hogy a 
tincstár károsodjék, mert a fenálló praxis 
szerint az ilynemű felülbélyegzés csak a 
váltóüriap használata előtt eszközölhető.

alán a kétféle bélyeg a magyar fináncz 
aesthetikáját sérti!

Kossuth bankókat találtak a 
napokban M. Csékén, az özv. Kardáné 
tértjében dolgozó munkások. A lelet 7 
darab százas és több tizes bankjegyből 
áll, melyek egy üveg edénybe voltak el­
zárva s evvel együtt egy fa tövébe elásva.

pénzt megtalált munkások azon hiede­
lemben, hogy az értékkel bir eleinte el­
titkolták leleményüket; csak mikor tudo­
másukra jutott a való, adták tudtára a 
dolgot a gazdának. Ez a régi bankókat 
szétosztotta cselédei közt.

* A hó isten. Khina északi részé- 
ien is igen enyhe tél volt az idén s egy­
szer sem esett a hó, mi nagy kárára volt 
az ottani mezei gazdaságnak. Ouang su 
császár ezért harminezöt egymásután kö 
vetkező estén bement a hóisten templomába 
8 hóeséséit könyörgött. De a császár fo- 
szai nem hozták a várt eredményt, mert

hó konokul kimaradt. Mint most a „Pe­
kingi Újság* jelenti, Uuang-su császár 
herczegekböl s magas állami méltóságokból 
összeállított küldöttséget menesztett a hó­
istenhez, hogy ecseteljék előtte a nép 
nyomorát. A császár azt reméli, hogy ily 
küldöttség több sikert fog felmutatni, mint 
ő maga.

* Vincze Lajos kávéházában ma 
este a Magyari fiuk zenekara tart estélyt. 
Játszani fog Balogh B. is, a hires gor 
donkás.

* Deutsch Albert urnák a mai 
hirdetési rovatban foglalt tudósítására fi­
gyelmeztetjük a t. közönséget, ugyanitt 
mindennemű fűszeráruk a legjutányosabb 
árban és pontos kiszolgálat mellett kap­
hatók.

* Fogarassy Mihály erdélyi püs­
pök meghalt Gyulafehérvárott. A temetési 
szertartás teljesítésére Haynald kalocsai 
bibornok érsek kéretett lel.

* A Vakít kényszeritett meg­
jelenése. Konstantinápoly legtekintélye­
sebb lapjának megjelenését a szultán ide­
iglenesen betiltotta volt. Utóbb egy irade 
által ismét megengedte annak megjelené­
sét és ráparancsolt a lapra, hogy az szom­
baton jelenjék meg. Midőn a parancsolat 
a lap szerkesztőjéhez érkezett, pénteken 
este, a szerkesztőségben a főszerkesztőn 
kívül senki sem volt és ez kijelentette, 
hogy az lehetetlen, hogy a lap szomba­
ton jelenjék meg s igy az vasárnapra fog 
maradni. Most azonban a szultán kül­
döttje sürgette a lap megjelenését szom­
baton, és nagy bajjal csőditették össze a 
munkatársakat és szedőket és a küldött 
ép úgy mint a szultán küldöttje egész

Irodalmi és művészeti hírek.
Ki hát a szerző.

A Teleki-pályanyertes kiléte egészen 
találgatóssá vált, mióta Horovitz Lipót is 
kijelentette, hogy ő nem a nyerő, hanem 
a harmadik megdicsért darabnak a „The- 
mistokles“-nek a szerzője. Ma már bizo­
nyosan írhatjuk, mondja az „E—s*. hogy 
a szerző nem uj ember, hanem ország­
szerte ismert kittinő drámaírónk : Csiky 
Gergely.

A bánffy-hunyadi áll. iskolák együt­
tes tantestülete által kiadandó és már 
sajtó alatt lévő „A jótékonyság könyvé­
nek* előfizetési határideje április 5 én 
lejárván, tisztelettel felkérem ivtartóimat 
és előfizetőinket szíveskedjenek az előfi­
zetéseket a név lakhely és utolsó posta 
megjelölésével legtovább april 9-ig (va­
sárnapig) alulírotthoz beküldeni, hogy az 
előfizetők névsorának összeállításában és 
a könyv expediálásában fennakadás ne 
történjék! Báuffy-Hunyadon, 1882. már- 
czius 23. Pál Károly, igazgató és a sze­
gény-alap pénztárnoka.

Pletykák.
Petroleum a szerelemben.

Csorba József a történet hőse. Nem 
rajta múlt, hogy nem tragédiái alak lett 
belőle. Szegény Csorba József megszerette 
halálosan a szép Köves Esztert, kinek ki­
csattanó piros orczája mindig eszébe jut­
tatta Jóskának, hogy illenék arra az ő 
csókja.

De Köves Eszternek kőből volt a 
szive, és nem igen hajtott a szegény Bamba 
Jóskára, mert Csorbát igy nevezték el a 
palotaiak. Más ölébe ült ő, másnak adott 
csókot.

Bamba Jóska pedig előszedte a lá­
dafiából összekuporgatott krajezárjait, egy 
fél üveg petróleumot vett, aztán hazament, 
világot gyújtott, elővette a petróleumot éa 
— felgyújtja talán a házat"? — Nem, meg- 
itta az üveg tartamát, behunyta szemeit, 
hogy ő most már meghal. De nem agy 
történt, mert nemcsak, hogy nem balt meg, 
hanem már jobban is van.

Az arezképtől a házasságig.
Gébért, a legtekintélyesebb párisi 

művészek egyike, mintegy tizenöt évvel 
ezelőtt lefestette Noailles herczegnöt. — 
Ugyanakkor egy gyermekképen dolgozott, 
mely angyali szépségű kis olasz leányt 
ábrázolt. Noailles herczegnö meglátta ezt 
a képet.

„Hogy lehetett ily ideálra gondolni 
és azt lefesteni '?* — kérdé csodálkozva a 
herczegnö.

„Csakis az eredetit másoltam*, vt- 
szonzá a festő és bemutatta a herczegnő- 
nek a kis olasz lányt, ki valóban telje­
sen megfelelt a festméuynek. A herczegnö 
ekkor elhatározta, hogy a kis Pasqua Ma­
riát, úgy hívták a leányt, magához veszi.

A képet Rothschild vette meg, de 
1872 ben a ferriéres-i kastélyban elégett. 
Mária azalatt felnőtt és most sem veszített 
szépségéből. Egy dúsgazdag angol meg­
látta, beleszeretett s nőül vette.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

rsre,6adi- ^ czimlappal {éjjel dolgoztak, hogy az szombaton reggel
egytttt

Nyilt-tér.
A nagyérdemű közönséghez.

Azou nyomasztó körű mények miatt, 
melyek a fogyasztási adó s most újabban 
a vám fölemelése miatt reánk báromoltak, 
oly határozatot voltunk kénytelen hozni, 
mikép f. év április hó elsejétől kezdve a 
kávé árát egy krajczárral feljebb 
emeljük.

A fővárosi kávésok ily értelmű ha­
tározatot már régebben hoztak, sőt a sör 
ára mindjárt a fogyasztási adó behozata­
lakor, még a múlt évben felemeltetett, de 
mi, mig csak lehetséges volt, nem akartuk 
nagyrabecsült vendégeinket terhelni, és 
csak most midőn már a lehetőség meg­
szűnt, éreztük magunkat kényszerítve a 
fenti határozat hozatalra.

A n. é. közönség jóakaratát s to­
vábbi szives támogatását kérve tisztelettel 
vagyunk

A debr. kévésok egylete.



Meghívás
az ^ZstwÁii6 gőzmalom táriulfttuftk

1882, iárcziüs hó 26-án délelőtt 10 órator
a városháza nagytanácstermében tartandó

évi rendes közgyűlésére.
TÁRGYSOROZAT:

1. Az igazgatóság által előterjesztett 1881. évi mérleg az arra vo­
natkozó jelentéssel. . , ,i

2. A felügyelő lizoUság jelentése a számadás megvizsgálásáról.
3. A mérleg helybenhagyása, a javasolt osztalék megalapítása. _
4. A sorrend szerint kilépő két igazga ósági tag helyének uj vá­

lasztás u'jáni betöltése.

Az alapszabály 28 ik ciikke értelmében a társulat t. ez. részvé- 
nyesi i felbivatnak, hogy a közgyűlés előtti napig a társulat ez eg -ut 
ezri irodájában magukat igazolási jeggyel ellátni ne terhellesstne ; o 
az igazgatóság évi jelentése és a mérleg márczius 15 tői kezdve megte­
kinthető.

Kelt Debreozenben az 1882. február 11 én tartott ülésből.

Ál ifftSf ftticil

Tiszta

kencze {fitasiszj olajban tört

alulírott

a 1 égj Hiányosabb árban.
DEUTSCH AUBERT,

hatvan-uteza szegletén.

V étele és eladása
mindennemű

Allsmpapitek sorsjegyek, értékpapírok, résivényak,
elsőbbségi kötvények, érczpénzek stb. váltó-kiirtás külföldi piaczokra.
MPT ígérvények minden húzáshoz. 3BE

MeEbizások eszközlése a hutoesti és bécsi tőzsdéken-
Tőkééi helyezésre különösen ajánlja az alól irt váltó-üzlet

a pesti magyar kereskedelmi bank 
5°lo-os zálogleveleit,

melyek a legnagyobb biztonság mellett azon előnyt is nyiijták, 
hogy a jelenlegi árfolyam szerint, ha ki is huzatnak, veszteséget 
nem eredményeznek, és napi árfolyamon adatnak el.

A pesti magyar kereskedelmi bank váltó üzlete
Budapest, Dorottyo-ntcza 1 sz. (saját ház.)

■9"* -A- leg'ltcz.ele'b'bi 3n.-u.zá.sra, ajám-unls:
Április 1-ére Bécsvárosi sorsjegy igéi vényt 2 frt 50 kr és 50 kr bélyeg.

„ 15-ére Magy. kir. nyeremény-kölcsön-sor^egy ígérvényt 3 
frt és 50 kr bélyeg.

Gyógy-jelentés
is iSiÄÄ'SSÄ SÄ $

szegénységnél sat.
A cs kir. udvari szállító Soff TáriOS urna ’̂. tanácsos, tulaj­

donosa a koronás arany érdemkeresztnek, lovag, feltalálója és egyedüli 
avártóia a Hoff-féle maláta kivonatnak, udvari szállítója a legtöbb euró­
pai herczegeknek, Bécs, Grabenhof, Bräunertrasse 2. Iroda és gyári­
raktár I. Grabenbof Bräunerstrasse 8.

Nyolcz évig szenvedtem nehéz lélegzésben, köhögés és vértolulá­
sokban éiiel-nappa), gyenge erőm miatt minden reményt az . élethez fel- 
adtam Orvosi tanács folytén a Hoff-féle maláta-készítményedet használ­
tam és örömmel konstatálom, bogy most teljesen egészséges vagyok, és 
ösmerőseim, kik most látnak, csudának tekintik felgyógyulásom. Hasonló 
betegek miatt óhajtom nyilvánosságra hozatalát.

A köhögés hányás és folytonos vértolulás a főben, kinzott ejjel- 
uappal. Annyira’elgyengültem, hogy már járni sem voltam képes, a 
phlegm a pedig csak nagynehezen oldódott, az életről lemondtam. Egy 
ió órában azon tanácsot adták, hogy a Hoff.féle malata készítményeket 
gyógyszerül használjam, és pedig a maláta-egészségi sört, maláta-egész- 
ségi chokoládét és a mell-czukorkákat. A kúra megkezdésével azonnal 
megszűnt a vértolulás, az étvágy megjött, a köhögés pedig alig volt ész- 
revehető, mindennemű ételeket étvággyal ehettem, és az alvas egészsé­
ges és csendes. Egészségem ily gyors visszatérését sokan csudának tekin­
tik. De miután tény, nem mulaszthatom el ezen szer feltalálójának tioti 
János urnák legmelegebb köszönetemet nyilvánítani, és a malátakészit 
ményt minden szenvedőnek ajánlani. Kérek 56 üveg maláta- egészségi 
sört, 10 font chokoládét, 10 csomag maláta-ezukorkát.

Gyrafas János, honvéd-főhadnagy.

Hivatalos gyógy-jelentés,
a gráezi katonai kórházból. A november 10-ki meghagyás folytán ismét 
kérek az imént nevezett kórháznak az ön maláta-egészségi söréből kül­
deni, miután az számos betegeinknél kitűnő hatással van.

Dr. Robicek, főorvos.
ÓVÁS. A maláta készítmények czimlapjan a Hoff János feltaláló 

mellképe és aláírása látható. Hol ezen jel hiányzik, mint hamisítás visz- 
szautasitaudó.

Debreczenben kapkató : Rickl József Zelmos, Csanak József és 
Varga Lajos kereskedésében. Nagy-Károly ; Újházi István. Magy várad: 
Jánky Antal, Nyíregyháza : Kovanyi Imre gyógyszerész. (34.)

Cliiococa lileör.

(Liquer Chioccocae fortificans.)
Tudományosan megpróbált és kitűnő 
nek bizonyult teljesen ártatlan étrendi

„S Z E R“
különösen az elgyengült

f é r f i - e r ö
gyors és kellemes elevenitéséfe

és erősítésére, az idegek erősítése, bá 
mulatós jójékony elevenítő és frissítő 
hatásában. Égj úttal kitónő universal, 
elixir, különösen rósz emésztés, étvágy­
talanság, gyomoihurut, gyomorgöics, 
hányusí inger, diurhoe, főfájás, sápkor 
és sárgaság, máj-, lép-, vese-, esuz-, 
köszvény, hämoroid bajok ellen. Min­
dezen kóros állapotok e likőr haszná­
lata után eltűnnek és azok eltávolítá­
sával következéskép magas kor érhető 
él. ízlésesebb akármely finom asztali 
likőrnél. Számos elismerés és köszönet- 
ujilvaniió levelek tekintélyektőle Ghi- 
oci ca likőr kitűnősége felett betekintés 
védett rendtlkezésére állanak. Arak 
eredeti üvegenként poaios használati 
utasítással 6 nyelven 3 frt csomagolás 

és postaköltség 20 kr.

Szétküldés! főraktár C. Weber 
gyógyszertáia Bécs VII. St. Ulrich 
platz 4 (hova a levélbeli megrendelé­
sek intézendők.

Fiók-raktár : Weisz József gyógy­
szertára „Zürn Mohren“ I. Tuchlaubcn.

Budapesten : Török József gyógy­
szerész.

Trieszt: Foraboschi gyógsz. al 
Camelló ; Prága : Fürst József gyógy­
szerész ; Lemberg : S. Beiznr, gyógysz. 
valamin t a bel és külföld minden ne­
vesebb gyógyszertáraiban.

(80.)

Ezennel kinyilvánítom, hogy 
Blau Adolf ur Bécsből, sem 
exelőt sem most velem társként szö­
vetkezve nem volt s nem lesz, hogy 
ő semmiféle megbízás- 
s a 1 nem bir, miszerint vételeket 
vagy eladásokat az én számomra 
eszközölhessen.

Bécs Rudolfsheim, 1882 márcz 12,
Strauss Henrik

vaj és tojás szállító.
(99.)

5i

a háitaitáita!

Egyenesen HAMBURGBÓL a legjobb mi­
nőségben, nagybani árakban. Carl Fr. Burghardi- 
tói Hamburgban, 5 kilós esomagoktól kezdve, 
ideértve a cseniagolást is utánvét mellett. 
Mocea. valódi arábiai 5 ko. oétit 7.— kr
Menado, kitűnő zamatu B „ 0.30 „
Ceylon gyöngy, tinóm, szelíd „ „ 5.00 .
Ceylon Plantation ingen jó zam. „ „ 5.30 «
Melange, (knrerók) különösen ajánlandó

5 ko. oé frt 5.50 kr 
Jáva, aranyszínű B B 5.— a
Guatemala, tinóm és szapora „ B 4.80 ,,
Cuba, kékzöld brillant „ „ 4.75 ,
Santos, finem és erős B B 4.10 n
Rio, felette ízletes B B 3.00 «
The a lrgnagyobb választókban 1j kilós 

csomagokban 1 frtól ti írtig.

Szállítmányaim a legdicsórébb elismerés­
ben részesültek.

(82.)

im

82. Xi

Helyi
Egy évre j 
Fél évre! 
Előfizetés 
főpiac*, 

htisztőd

Eli
TELÉGI
karoli
„»erkenstg

Debrec
(-*) , 

lesz közelel
olasz király
mély es talál,

Személj 
létrejövő tál 
az uralkodói 
olyankor, 
közelről fej 
S felsőbb 
szent ügyéij 
nek állítják I 
dig a czéltí 
ményeket sj 

A leguj 
találkozásoki 
denki ismeri 
azok nyomi 
foganatositáj 
kérdések ál 
Európa nyi 
alatt hadikéi 
szaporítása, 
fokozatosan 

Bizony,! 
sok vannak 
doz olajágat] 

Főleg I 
közt nem sd 
ha uralkodj 
köréből um 
vevényes szí 
zogatjak.

Az érdi 
elannyira éj 
hogy EuróJ 
tudják ma, 

Az úri 
a „barátság 
tása czéijal

A „DEBRJ

Debreczfcü, 1862, NyuiuaUni liflzsi JD, öiOköstsi könyvnyomdájában- píaoz, Vecsey-káz.

Egy 1 
buíorozoit é 
esett szem 
veszi körül 
vei fa jó e 
pislogó fél 
bever. Kor« 
at, ilyenből 
tort vet a 
zimankó«, 
kályha, ki 
azért neki 
láng, mely 

Érzi,
lesz ily nyi 
s ö is ott . 
ben a hol 
mindenütt « 
emeli meg. 
oda adta je 
„ö“ ma uj 
tette vo.ua 
jómódú bar 
fost, nem l 
duzzadt ki, 
miatta tette 
gaBa uem c 

Hiszel 
toajd, majd 
űagy müvet 
oly gondos 
ue tetszenél 

a eziini 
Egész


